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ROZHODNUTÍ RADY č. …/2012/EU 

ze dne 

o uzavření Dohody o partnerství a spolupráci  

mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně  

a Iráckou republikou na straně druhé 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 79 odst. 3, články 91, 100, 

čl. 192 odst. 1, články 194, 207 a 209 ve spojení s čl. 218 odst. 6 písm. a) této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu, 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Dne 11. května 2012 byla s výhradou jejího pozdějšího uzavření podepsána Dohoda 

o partnerství a spolupráci mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně 

a Iráckou republikou na straně druhé (dále jen „dohoda“).  

(2) Ustanovení dohody, jež spadají do oblasti působnosti části třetí hlavy V Smlouvy 

o fungování Evropské unie, zavazují Spojené království a Irsko jako samostatné smluvní 

strany, a nikoli jako součást Evropské unie, pokud Evropská unie spolu se Spojeným 

královstvím nebo Irskem společně Irácké republice neoznámí, že Spojené království nebo 

Irsko jsou vázány jako součást Evropské unie v souladu s Protokolem (č. 21) o postavení 

Spojeného království a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpečnosti a práva, 

připojeným ke Smlouvě o Evropské unii a Smlouvě o fungování Evropské unie. Pokud 

Spojené království nebo Irsko přestanou být v souladu s článkem 4a protokolu (č. 21) 

vázány jako součást Evropské unie, má Evropská unie spolu se Spojeným královstvím 

nebo Irskem okamžitě informovat Iráckou republiku o každé změně jejich postavení 

a v tomto případě mají být Spojené království a Irsko ustanoveními dohody i nadále 

vázány jako samostatné smluvní strany. Totéž platí pro Dánsko v souladu s Protokolem 

(č. 22) o postavení Dánska, připojeným k uvedeným smlouvám. 

(3) Dohoda by měla být schválena,  

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:  
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Článek 1 

Dohoda o partnerství a spolupráci mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně 

a Iráckou republikou na straně druhé spolu s přílohami a jednostranným prohlášením Unie, 

připojeným k závěrečnému aktu, se schvaluje jménem Unie1. 

Článek 2 

Předseda Rady provede jménem Unie oznámení uvedené v článku 116 dohody vyjadřující souhlas 

Unie být dohodou vázána.2 

                                                 

1 Dohoda byla zveřejněna v Úř. věst. … spolu s rozhodnutím o podpisu. 
 Pro delegace: viz dokument 5784/11. 
2 Den vstupu dohody v platnost zveřejní generální sekretariát Rady v Úředním věstníku 

Evropské unie. 
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Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V … dne … 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 

 


